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Nazwa produktu: Producent:
Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.

oppAe

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj oryginalna instrukcje obstugi, postepuj zgodnie z jej wskazéwkami
i zachowaj ja do wykorzystania w przysztosci. Zwro¢ szczegélna uwage na zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa.

UWAGA!

W wozku nie wolno przewozic siedzacych ani stojacych pasazeréw.
Nie uzywaj ostrych obiektéw takich jak ndz, czy nozyczki przy rozpakowywaniu elementoéw.
Nie wolno pozwalac¢ dzieciom bawi¢ sie na wézku, sta¢ na nim ani sie na niego wspinac.

Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy zawsze skontrolowa¢ wozek, aby upewnic sie, ze jest on w dobrym stanie
technicznym. W przypadku potrzeby nalezy dokreci¢ elementy konstrukcyjne oraz zmontowane czesci.

Montaz nalezy przeprowadza¢ poza zasiegiem dzieci, gdyz niektore czeéci moga mie¢ ostre krawedzi lub stanowi¢
ryzyko zadtawienia.

Uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy natychmiast wymienic¢ lub naprawic.

Nie przekracza¢ maksymalnej tadownos$ci urzadzenia wynoszacej 680 kg.

Podczas transportu tadunkow unika¢ duzych dziur i rowow.

Zachowaé ostroznos$¢ podczas pracy w terenie o duzym nachyleniu (wzgorzu), poniewaz wozek moze sie
przewrocic.

Przejezdzajac po nierownym terenie, w poblizu potokow, rowéw, czy po zboczach nalezy zawsze zredukowac
predkosc.

Aby unikna¢ obrazen ciata i/lub uszkodzenia sprzetu - NIE PRZEKRACZAC predkosci 25 km/h.

Nie uzywaj produktu do celdw innych niz pierwotnie ustalonych przez producenta.

Podczas zatadunku i roztadunku wozka zawsze zachowywac ostroznosc.

Holowaé tylko przy uzyciu zalecanych pojazdéw [traktory ogrodowe i quady).

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zawsze zabezpieczy¢ i zablokowac wézek typu wywrotka

Produkt przeznaczony jest do uzytku przez jedna osobe.

Podczas obstugi urzadzenia zawsze trzymac rece i stopy z dala od ruchomych czesci.

Podczas pracy nalezy zawsze utrzymywac w czystosci miejsce pracy.

Podczas obstugi wozka typu wywrotka zawsze nosic¢ sprzet ochronny, okulary ochronne, rekawice i buty robocze.
Do ogdlnego czyszczenia i konserwacji uzywaj miekkiej Sciereczki z tagodnym detergentem.

Produkt nie jest przeznaczony do przewozu oséb ani zwierzat.
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OSTRZEZENIE!

Ostrzezenia, przestrogi i informacje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi nie obejmuja wszystkich
warunkow i sytuacji, ktére moga wystapi¢ podczas eksploatacji. Uzytkownik musi kierowa¢ sie zdrowym
rozsadkiem i ostroznoscia podczas uzywania produktu!

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Dzieki za zaufanie! Z przyjemnoscia wspottworzymy Twoja przestrzen i
cieszymy sie, ze wybrates$ nasz produkt. Jestesmy pewni, ze bedzie Ci dobrze
stuzyt!

www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl



Product name: Producer:

Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Before using the device, read the original instruction manual, follow its instructions and keep it for
future reference. Pay particular attention to the safety instructions.

WARNING!

Seated or standing passengers are not allowed in the cart.

Do not use sharp objects such as a knife or scissors when unpacking the items.

Children must not be allowed to play, stand or climb on the cart.

If necessary, tighten structural elements and assembled parts.

Assemble out of the reach of children as some parts may have sharp edges or be a choking hazard.
Damaged or worn parts must be replaced or repaired immediately.

Do not exceed the machine’s maximum load capacity of 680 kg.

Avoid large holes and ditches when transporting loads.

Be careful when operating on a steep slope (hill) as the truck may tip over.

Always reduce your speed when traveling on uneven terrain, near streams, ditches or on slopes.
To avoid personal injury and/or equipment damage, DO NOT EXCEED 15 mph (25 km/h).

Do not use the product for purposes other than those originally intended by the manufacturer.
Always use care when loading and unloading the cart.

Tow only with recommended vehicles (garden tractors and ATVs).

Always secure and lock the tipper truck before starting work

The product is intended for use by one person.

Always keep hands and feet away from moving parts when operating the machine.

Always keep the work area clean while working.

Always wear protective gear, safety glasses, gloves and work boots when operating a cart.

For general cleaning and maintenance, use a soft cloth with a mild detergent.

The product is not intended to transport people or animals.
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WARNING!

The warnings, cautions, and information in this manual do not cover all conditions and situations that may
occur during operation. The user must use common sense and caution when using the product!

Use the product only for its intended purpose.

Thanks for your trust! We are happy to co-create your space and we are glad
that you have chosen our product. We are sure it will serve you well!

www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl



Nazov vyrobku: Vyrobca:

Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pred pouzitim zariadenia si precitajte originalny nadvod na obsluhu, dodrZujte jeho pokyny a uschovajte
si ho pre buduce pouzitie. Venujte zvlastnu pozornost bezpecnostnym odporicaniam.

POZOR!

Vo voziku je zakdzané prevazat sediacich a stojacich cestujucich.
Pri vybalovani veci nepouzivajte ostré predmety, ako st n6z alebo noznice.
Nedovolte detom hrat sa na voziku, stat na nom, ani na neho liezt.

Pred pouzitim vozik vzdy skontrolujte, aby ste sa uistili, Zze je v dobrom technickom stave. V pripade potreby
dotiahnite konstrukéné prvky a zmontované diely.

Montaz vykonavajte mimo dosahu deti, pretoze niektoré ¢asti m6zu mat ostré hrany alebo mézu predstavovat
nebezpecenstvo udusenia.

Poskodené alebo opotrebované diely musia byt okamzite vymenené alebo opravené.

Neprekracujte maximalnu nosnost zariadenia 680 kg.

Pri preprave nakladov sa vyhybajte velkym jamam a priekopam.

Pri prevadzke na strmom svahu (kopci) budte opatrni, pretoze sa vozik méze prevratit.

Pri jazde po nerovnom teréne, v blizkosti potokov, priekop alebo svahov znizte rychlost.

Aby ste predisli zraneniu oséb a/alebo poékodeniu zariadenia - NEPREKRACUJTE rychlost 25 km/h.
Nepouzivajte produkt na iné Gcely, ako st povodne urcené vyrobcom.

Pri nakladani a vykladani vozika budte vzdy opatrni.

Tahat iba odporacanymi vozidlami (zahradné traktory a $tvorkolky).

Pred zacatim prace je nutné vzdy zaistit a zablokovat sklapac.

Produkt je urceny na pouzivanie jednou osobou.

Pri praci so zariadenim vzdy drzte ruky a nohy mimo dosahu pohyblivych ¢asti.

Pocas prace udrzujte pracovny priestor vzdy Cisty.

Pri praci so sklapacom vzdy pouzivajte ochranné prostriedky, ochranné okuliare, rukavice a pracovnid obuv.

Na vSeobecné Cistenie a udrzbu pouzivajte makku handri¢ku s jemnym Cistiacim prostriedkom.

EEEEEEEEEEEEEOEQD O DEpNR

Produkt nie je urceny na prepravu oséb alebo zvierat.



VYSTRAHA!

Vystrahy, upozornenia a informacie uvedené v tejto prirucke nepokryvajd véetky podmienky a situacie, ktoré
mozu nastat pocas prevadzky. Pouzivatel musi pri pouzivani produktu pouzivat zdravy rozum a opatrnost!

Pouzivajte produkt iba na uréeny tcel.

Dakujeme za déveru! Radi spoluvytvarame V43 interiér a sme radi, 7e ste si
vybrali prave nas produkt. Sme si isti, Ze Vam bude dobre sluzit!

www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl



Nazev produktu: Vyrobce:
Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.

EEEEEEEEEEEEEQOED O DpNR

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pred pouzitim zafizeni si prectéte originalni navod k pouziti, dodrzujte jeho pokyny a uschovejte jej
pro budouci pouziti. Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim doporucenim.

POZOR!

Ve voziku neni dovoleno sedét ani stat.
PFi vybalovani predmétd nepouZivejte ostré predméty, napfiklad nGZ nebo nlizky.
Nedovolte détem, aby si na voziku hraly, staly na ném nebo na néj lezly.

Pred pouzitim kocarek vzdy zkontrolujte, zda je v poradku. V pripadé potreby dotdhnéte konstrukéni prvky a
smontované dily.

Montaz provadéjte mimo dosah déti, protoZze nékteré dily mohou mit ostré hrany nebo mohou predstavovat
nebezpedi uduseni.

Poskozené nebo opotrebované dily je tfeba okamzité vyménit nebo opravit.

Neprekracujte maximalni nosnost pristroje 680 kg.

Pri prepravé nakladu se vyhybejte velkym otvorim a pFikopdm.

PFi praci v terénu se strmym sklonem (kopec) dbejte zvySené opatrnosti, protoZe vozik se miaze prevratit.
PFi jizd& v nerovném terénu, v blizkosti potokd, piikopl nebo na svazich vzdy snizte rychlost.

Abyste zabranili zranéni osob a/nebo poékozeni zafizeni - NEPREKRACUJTE rychlost 25 km/h.
NepouZivejte vyrobek k jinym G&ellim, nez které pdvodné uréil vyrobce.

Pri nakladani a vykladani voziku vzdy dbejte zvySené opatrnosti.

Tahnéte pouze doporucenymi vozidly (zahradnimi traktory a ¢tyfkolkami).

Pred zahajenim prace vzdy vozik zajistéte a uzamknéte.

Vyrobek je urcen pro pouZziti jednou osobou.

Pri préci se strojem vzdy udrzujte ruce a nohy mimo dosah pohyblivych ¢asti.

Béhem prace udrzujte pracovni prostor vzdy v Cistoté.

PFi praci se sklapécim vozikem vzdy pouzivejte ochranné pomicky, ochranné bryle, rukavice a pracovni obuv.
Pro bézné cisténi a Gdrzbu pouzivejte mékky hadrik s jemnym Cisticim prostredkem.

Vyrobek neni uréen k prepravé osob nebo zvirat.



VAROVANI!

Vystrahy, upozornéni a informace uvedené v tomto navodu nepokryvaji véechny podminky a situace, které
mohou nastat béhem provozu. UZivatel musi pfi pouzivani vyrobku pouzivat zdravy rozum a opatrnost!

Pouzivejte vyrobek pouze pro jeho zamysleny tcel.

Dékujeme vam za vasi divéru! Jsme radi, ze spolené tvoFime vas prostor a jsme
potéseni, Ze jste si vybrali nas vyrobek. Jsme si jisti, Ze vdm dobre poslouzi!

www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl



Denumirea produsului: Producator:
Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Tnainte de a folosi dispozitivul cititi instructiunile originale de utilizare, procedati conform indicatiilor
din instructiuni si pastrati-le ca sd le puteti folosi si in viitor. Sa aveti grija in mod special de
respectarea recomandarilor referitoare la securitate.

ATENTIE!

Este interzisa transportarea pasagerilor care sunt asezati sau stau in picioare in carucior.
La despachetarea elementelor nu folositi obiecte ascutite precum un cutit sau un foarfece.
Este interzis jocul copiilor in carucior; de asemenea copiii n-au voie sa stea sau sa se urce pe carucior.

Tnainte de inceperea exploatarii caruciorului trebuie totdeauna si-1 controlati pentru a vé asigura ci acesta este
intr-o stare tehnica buna. La nevoie trebuie s3 fixati elementele constructive si partile montate.

Montajul trebuie sa fie executat fara accesul copiilor, deoarece unele parti pot avea marginile ascutite sau sa
prezinte riscul de fnecare.

Partile deteriorate sau uzate trebuie sa fie imediat inlocuite sau reparate.

Nu depasiti capacitatea portantd maxima a utilajului care este de 680 kg.

in timpul transportérii unor incrcaturi evitati gaurile si santurile mari.

Pastrati prudenta in timpul lucrului pe o pantd (un deal) mare, deoarece caruciorul se poate rasturna.
Traversand un teren accidentat, Tn preajma unor parauri, santuri sau pante totdeauna trebuie sa reduceti viteza.

Pentru a evita producerea unor leziuni ale corpului si/sau unor deteriorari ale echipamentului - NU DEPA$I]’I
viteza de 25 km/h.

Nu utilizati produsul in alte scopuri decat in cele stabilite initial de catre producator.

n timpul incarcarii si descarcarii caruciorului totdeauna pastrati prudenta.

Tractati c&ruciorul numai cu ajutorul unor vehicule recomandate (tractoare de gradina si quad-uri).
Tnainte de inceperea muncii trebuie s fie totdeauna asigurat si blocat caruciorul de tipul autobasculanta.
Produsul este destinat sa fie utilizat de catre o singura persoana.

n timpul deservirii utilajului totdeauna tineti mainile si talpile la distanta de partile aflate in miscare.

n timpul muncii totdeauna mentineti curat locul Dvs. de munca.

n timpul deservirii caruciorului de tipul autobasculanta totdeauna purtati echipamentul de protectie, ochelarii
de protectie, manusile si incaltamintea de lucru.

La curatarea si mentenanta generala folositi o carpa moale cu un detergent delicat.

Produsul nu este destinat transportarii oamenilor si animalelor.



AVERTISMENT!

Avertismentele si informatiile prezentate in instructiunile de fatd nu cuprind toate conditiile si situatiile care

pot avea loc in timpul exploatarii. n timpul utilizarii produsului utilizatorul trebuie sa fie ghidat si de judecata
sanatoasa si prudenta.

Utilizati produsul numai conform cu destinatia acestuia.

Multumim pentru incredere! Aranjam cu placere spatiul cu Dvs. si ne bucuram
cd ati ales produsul nostru. Suntem siguri ca acesta va va servi bine!

www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl



Produktbezeichnung: Hersteller:
Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.

Bl BEEEHEEEEES B B DEOSEQ0 O DpOoR

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats die Originalbetriebsanleitung, befolgen Sie die
Anweisungen und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Achten Sie besonders auf die
Sicherheitsempfehlungen.

VORSICHT!

Im Wagen dirfen keine sitzenden oder stehenden Fahrgéste befordert werden.
Verwenden Sie beim Auspacken der Komponenten keine scharfen Gegenstande wie Messer oder Scheren.
Erlauben Sie Kindern nicht, auf dem Wagen zu spielen, zu stehen oder darauf zu klettern.

Uberpriifen Sie den Wagen vor der Benutzung immer auf seine Funktionsfahigkeit. Ziehen Sie Bauteile und
montierte Teile bei Bedarf nach.

Die Montage sollte aulerhalb der Reichweite von Kindern erfolgen, da einige Teile scharfe Kanten haben oder
eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

Besché&digte oder verschlissene Teile miissen sofort ersetzt oder repariert werden.
Uberschreiten Sie nicht die maximale Tragfahigkeit der Wagens von 680 kg.
Vermeiden Sie beim Transport von Lasten grofle Locher und Graben.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie auf einem Gelande mit starker Neigung (Hiigel) arbeiten, da der Wagen umkippen
kann.

Wenn Sie iber unwegsames Gelande, in der Nahe von Béachen, Graben oder an Hangen fahren, sollten Sie immer
Ilhre Geschwindigkeit reduzieren.

Um Verletzungen und/oder Schaden an der Ausriistung zu vermeiden, darf eine Geschwindigkeit von 25 km/h
nicht Giberschritten werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht fiir andere als die urspriinglich vom Hersteller vorgegebenen Zwecke.
Seien Sie beim Be- und Entladen des Wagens immer vorsichtig.

Schleppen Sie den Wagen nur mit empfohlenen Fahrzeugen (Gartentraktoren und Quads).

Sichern und verriegeln Sie den Kipper immer vor Arbeitsbeginn

Das Produkt ist fiir die Verwendung durch eine Person bestimmt.

Halten Sie bei der Bedienung des Gerats stets Hande und Fiifle fern von beweglichen Teilen.

Halten Sie den Arbeitsbereich wahrend der Arbeit stets sauber.

Tragen Sie immer Schutzausriistung, Schutzbrille, Handschuhe und Arbeitsschuhe, wenn Sie einen
Muldenkipper bedienen.

Verwenden Sie zur allgemeinen Reinigung und Pflege ein weiches Tuch mit einem milden Reinigungsmittel.

Das Produkt ist nicht fiir den Transport von Menschen oder Tieren bestimmt.



WARNUNG!

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Warnhinweise, VorsichtsmaBnahmen und Informationen
decken nicht alle Bedingungen und Situationen ab, die wahrend des Betriebs auftreten konnen. Der Benutzer
muss bei der Verwendung des Produkts gesunden Menschenverstand und Vorsicht walten lassen!

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen! Es ist uns eine Freude, |hren Raum
mitzugestalten und wir freuen uns, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden
haben. Wir sind sicher, dass es lhnen gute Dienste leisten wird!

www.gregman.pl @ kontaktf@gregman.pl



HaumeHoBaHMe Ha npoaykTa: Mpoussoauten:
Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.

61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Mpeaun fa nonssaTte ycTPoiCTBOTO 3a MbPBM MbT, NpoYeTeTe OpUrMHaNHaTa UHCTPYKLMS 3a ynoTpeba u
cnepBaniTe ykasaHuata B Hes. 3anaseTe 4 3a bbaeuwa ynotpeba. O6bpHeTe cneynanHo BHUMaHUe Ha
npenopbknTe 3a besonacHocT.

BHUMAHMUE!

B konunykaTa He e No3BoseHo npeBO3BaHeTO Ha cefdLwmn v CTOALWMN NbTHULN.
He usnonseainre OCTpW NpeAMeTu KaTo HOX MW HOXMULLA 3a pa3onakoBaHe Ha efleMeHTuUTe.
He 6busa Aa ce nNo3BoJidBa Ha Aela fa urpadaTt BbpXy Koan4ykaTta, Aa ce Ka4yBaT UK KaTepdaT Nno Hed.

Mpeaun pa 3anoyHeTe pa 7 nonssate, TpabBa BMHarK la 4 NpoBepuTe, 3a la Ce yBepuTe, Ye e B 406po TexHUYecko
cbcTosHMe. AKo e He0bX0MMO, NpUTerHeTe KOHCTPYKTUBHUTE €NeMeHTU U MOHTUPaHUTe YacTy.

MoHTaxbT TpﬂﬁEa Aa ce U3BbplBa U3BBH obcera Ha Aeua, TbI KaTo HAKOW YacTu MoraT Aa ca c ocTpun pbﬁose
nnn fa cbliecTsyBa pUCK OT 3a[aBdAHe.

MoBpepeHUTe NNM N3HoceHn YacTn Tpsibea HezabaBHO fa ce MOAMEHAT UK NONPaBsAT.

He npeBuwaBaiiTe MakcMManHaTa TOBapoOHOCKMOCT Ha CbOpPbXeHMeTo, KosTo e 680 Kr.

Mpwn TpaHcnopTUpaHeTo Ha ToBapyu U3bareaiTe roneMun aynku an SMu.

BbaeTe BHUMaTeNHM no BpeMe Ha paboTa Ha TepeH C roiiM Hak/oH, Tbil KaTo KOMYKaTa Moxe fa ce npeobbpHe.
HamaneTe ckopocTTa, KoraTo npeMuHaBaTe Mo HepaBeH TepeH, Nokpai NoToLMW, KaHaBKM UK MO CKJIOHOBe.

HE MPEBULABANTE ckopocTTa oT 25 km/h, 3a ga m3berHeTe TenecHu HapaHsBaHus u/Wau noBpeaa Ha
obopypBaHeTo.

He n3nonsBsaiTe npoaykTa 3a pasfiMyHU OT MbPBOHAYaNHO OMpPeAeseHUTe OT MPOM3BOANUTENS LeNu.
BuHary bbaete BHMMAaTeHM MO BpeMe Ha TOBapeHe M pa3ToBapBaHe Ha KojnukaTa.

[la ce Ternu camo ¢ NoMoLLTa Ha NpenopbyYaHuTe NPeBo3HN cpeacTsa (rpaanHcku TpakTopu u ATV/6bruta).
I'IpeAM 3ano4yBaHe Ha pa60Ta BUHaArun Tpﬂ6Ba Aaa obesonacute u 3akaYUTE caMoCBasHaTa Kondyka
MpoaykT®bT e NpefHa3HayeH 3a ynotpeba oT eAnH yoBek.

Mpu ynoTpeba Ha CbOPBXKEHWETO BUHArW APbXTe pbleTe W KpakaTa cu Janey oT MOABUXKHNTE YacTU.
MoppbpxanTe ynctoTa Ha paboTHOTO MACTO.

Mpwn ynoTtpeba Ha caMmocBanHaTa Konnyka BUHAry HoceTe 3almMTHO obopyasaHe, npeanasHn oynna, pbkasuum u
paboTHu obyBKM.

W3non3gaiite Meka Kbpna ¢ MeK noYyucTBall npenapart 3a 06LIJ,O noyncTeaHe U NoAApbXKa.

npO,ElyKT'bT He e NpefHa3HayeH 3a NpeBO3BaHe Ha Xxopa U XWUBOTHW.



NMPEAYNPEXAEHME:

ﬂpenynpexneHMﬂTa " VIH¢DPM3LI,I/IRT3 B HacTodlWaTa WMHCTPYKUMA 3a ekcnioaTtauua He 06XEaLLLaT BCUYKKN
ycnosua n cutyauun, KOUTo MoraTt Aa Bb3HUKHAT Mo BpeMe Ha paEOTa. nOTpeﬁMTeﬂﬂT TpﬂﬁBa Aa pasyMmeH un
BHWMaTesieH Mo BpeMe Ha yno‘rpeﬁa Ha To3u1 I'IpOI:lyKT!

WUsnon3Baiite npoaykKTa caMo no npegHa3sHa4vyeHue.

Bnarogapum Bu 3a goBepueto! C yjoBoncTeue we cb3gagem Baweto
NpoCTPaHCTBO U ce pajBaMe, Ye nsbpaxte Hawwms NpoaykT. CurypHu cMe, ye we
Bu cnyxu pobpe!

. www.gregman.pl @ kontaktf@gregman.pl



A termék megnevezése: Gyarto:
Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

A berendezés hasznalata el6tt olvassa el az eredeti hasznalati Utmutatét, jarjon el az Gtmutatdinak
megfeleléen és 6rizze meg a késdbbi felhasznalasra. Kiulénosen tigyeljen a biztonsagra vonatkozd
ajanlasokra.

FIGYELEM!

A kocsiban nem szabad iil6- vagy &llé utast szallitani.
Kicsomagolasnal ne hasznaljon olyan éles eszkozoket, mint pl. kés vagy olld.
A gyerekek a kocsin nem jatszhatnak, nem allhatnak rajta és nem maszhatnak fel ra.

A hasznalat megkezdése el6tt gy6z6djon meg a kocsi j6 miszaki allapotardl. Sziikség esetén hdzza meg a
szerkezeti elemeket és az 6sszeszerelt alkatrészeket.

Az 6sszeszerelést a gyermekektél tavol kell végezni, ugyanis egyes alkatrészek éles széliek, ill. fulladasveszélyt
okozhatnak.

Sériilt vagy elhasznalt alkatrészeket haladéktalanul ki kell cserélni vagy meg kell javitani.

Ne Lépje tal a berendezés maximalis terhelését, ami 680 kg.

Rakomanyok szallitdsanal keriiljon nagy katyukat és arkokat.

Nagy lejtés(i teriileten ([dombon) valé munka soran évatosan jarjon el, a kocsi felborulhat.

Egyenlétlen terepen kozlekedve, patakok, arkok vagy lejték kozelében mindig csékkentse a sebességet.

Testsériilés és/vagy a berendezés meghibasodasanak elkeriilése érdekében - NE LEPJE TUL a 25 km/h
sebességet.

Ne hasznalja a terméket a gyarto altal meghatarozott céloktol eltéréen.

A kocsi be- és kirakodasanal mindig dvatosan jarjon el.

Vontatni csak az ajanlott jarmivek (kerti traktor és quad) segitségével szabad.

A munka megkezdése el6tt a billend tipusu kocsit mindig biztositani és reteszelni kell.

A terméket egy személy hasznalhatja.

A berendezés kezelése soran a kezeket és a labakat a mozg6 alkatrészektdl tavol tartsa.

Munka soran tartson fenn tisztasdgot a munkahelyén.

Billend tipusd kocsi kezelésénél mindig hasznaljon személyi védéeszkozoket, véddszemiiveget, védkesztylit és
védéceipdt.

Altalanos tisztitashoz és karbantartashoz hasznaljon puha ruhat finom mosészerrel.

A termék nem alkalmas személyek vagy allatok szallitasara.



FIGYELMEZTETES!

Ajelen Gtmutatoban foglalt figyelmeztetések és informaciok nem terjednek ki minden lehetséges feltételekre
és helyzetekre, melyek a hasznalat soran fordulhatnak elé. A felhasznald a termék hasznalata soran
észszeriien és ovatosan kételes eljarni!

A terméket csak rendeltetésének megfeleléen hasznalja.

Koszonjiik a bizalmat! Orommel kozrem(kodiink az On terének kialakitasanal
és orilink, hogy a termékiinket valasztotta. Biztosak vagyunk abban, hogy jol
fogja Ont szolgalni!

www.gregman.pl @ kontaktf@gregman.pl
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Produkto pavadinimas: Gamintojas:

Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Pries naudodami prietaisa, perskaitykite originalia naudojimo instrukcija ir taikykite pateiktas
nuorodas ir iSsaugokite ja ateiciai. Atkreipkite ypatinga démesj j nuorodas dél saugumo.

PASTABA!

Negalima vezti sédinciu ar stovinciu keleiviu vezimeélyje.
Nenaudokite astriu daiktu, pvz., peilio ar Zirkliu elementu iSmontavimo metu.

Neleiskite vaikams Zaisti ant vezimélio, stovéti ant jo ar lipti ant jo.

opomA

Pries pradédami darba visada patikrinkite vezimeélj, kad jsitikinti ar yra geroje techninéje bakléje. Jei reikia
priverzkite konstrukcinius elementus ir surinktas dalis.

Montavimas turétu bati atliekamas nuotolyje nuo vaiku, nes kai kurie elementai gali turéti astrias briaunas arba
privesti prie uzspringimo.

Nedelsdami pakeiskite arba suremontuokite sugedusias arba nusidévéjusias dalis.

Nevirsykite maksimalaus prietaiso pakrovimo, kuris yra 680 kg.

Kroviniu transportavimo metu, reikia vengti dideliu skyliu ir grioviu.

Reikia bati atsargiems darbo, kur yra nuolydis (kalvos), nes vezimélis gali apsiversti.

Visada reikia sumazinti greitj vaziavimo po nelygia teritorija metu, o taip pat Salia upeliu, grioviu ar Slaitu.
Kad idvengti kiino suzalojimo ir (arba) jrangos sugadinimo, NEGALIMA VIRSYTI 25 km/h greiio.
Nenaudokite produkto kitais tikslais, nei nurodyta gamintojo.

Vezimélio pakrovimo ar iSkrovimo metu visada bukite atsargis.

Vilktis tik rekomenduojamomis transporto priemonémis (sodo traktoriais ir keturraéiais).

Prie$ pradedant darba, visada reikia apsaugoti ir uzblokuoti savivartis tipo vezimelj.

Produktas skirtas naudoti vienam asmeniui.

Prietaiso naudojimo metu visada reikia laikyti rankas ir kojas atokiau nuo judanciy daliu.

Darbo metu visada priziarékite, kad darbo vieta batu Svari.

Savivartis vezimélio tipo naudojimo metu reikia dévéti apsaugine jranga, apsauginius akinius, pirstines ir darbo
batus.

Bendram valymui ir priezidrai reikia naudoti minksta Sluoste su Svelniu plovikliu.

HH EEEEEEEEEEOOEO B

Produktas néra skirtas Zmonéms ar gyviinams vezti.
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ISPEJIMAS!

Sioje instrukcijoje pateikti jspéjimai ir informacija neapima visy salygy ir situaciju, kurios gali atsirasti
eksploatavimo metu. Vartotojas turi vadovautis sveiku protu ir atsargumo produkto naudojimo metu!

Naudokite produkta tik pagal jo paskirti.

A&il uz pasitikéjima! Dziaugiameés kad kartu kuriame Jasu erdve ir
dziaugiamés, kad pasirinkote misu produkta. Mes esame tikri, kad jis jums
ilgai tarnaus!

www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl



Nom du produit: Fabricant:
Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Avant d'utiliser l'appareil, lisez la notice d'utilisation originale, suivez ses instructions et
conservez-la pour pouvoir la consulter ultérieurement. Faites particuliéerement attention aux
recommandations concernant la sécurité.

ATTENTION!

Aucun passager assis ou debout ne peut étre transporté dans le chariot.
N'utilisez pas d‘objets pointus tels qu‘un couteau ou des ciseaux pour déballer les éléments.
Ne laissez pas les enfants jouer sur le chariot, s'y tenir ouy grimper.

Inspectez toujours le chariot avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état technique. Serrez les
éléments de construction et les pieces assemblées si nécessaire.

Le montage doit étre effectué hors de portée des enfants, car certaines pieces peuvent avoir des bords
tranchants ou présenter un risque d'étouffement.

Les pieces endommagées ou usées doivent étre remplacées immédiatement.

Ne dépassez pas la capacité de charge maximale de la machine étant de 680 kg.

Evitez les grands trous et les fossés lors du transport de charges.

Faites attention lorsque vous travaillez sur un terrain a forte pente (colline), car le chariot peut se renverser.

10. Réduisez toujours votre vitesse lorsque vous conduisez sur un terrain accidenté, a proximité de ruisseaux,
de fossés ou sur des pentes.

Pour éviter toute blessure corporelle et/ou tout dommage a 'équipement - NE PAS dépasser 25 km/h.
N'utilisez pas le produit a des fins autres que celles spécifiées a l'origine par le fabricant.

Soyez toujours prudent lors du chargement et du déchargement du chariot.

Ne remorquez qu'avec des véhicules recommandés (tracteurs de jardin et quads).

Toujours sécuriser et verrouiller le chariot de type benne avant de commencer le travail.

Le produit est concu pour étre utilisé par une seule personne.

Gardez toujours les mains et les pieds éloignés des pieces mobiles lors de l'utilisation de la machine.
Maintenez toujours la zone de travail propre pendant le travail.

Portez toujours des équipements de protection, des lunettes de sécurité, des gants et des chaussures de sécurité
lorsque vous utilisez un chariot de type benne.

Utilisez un chiffon doux avec un détergent doux pour le nettoyage et U'entretien général.

Le produit n'est pas destiné au transport de personnes ou d‘animaux.



AVERTISSEMENT!

Les avertissements, les mises en garde et les informations fournies dans cette notice ne couvrent pas toutes

les conditions et les situations qui peuvent se produire pendant l'exploitation. L'utilisateur doit faire preuve
de bon sens et de prudence lors de ['utilisation du produit !

N'utilisez le du produit que pour l'usage auquel il est destiné.

Merci pour votre confiance ! Nous sommes heureux de cocréer votre espace et
sommes heureux de que vous ayez choisi notre produit. Nous sommes sirs
qu'il vous servira bien !

www.markadler.pl @ kontaktf@markadler.pl



HasBa npogykry: Bupo6HuK:

Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Mepepn BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO NPOYMUTANTE OPUTiHANBHY IHCTPYKUilO 3 ekcrnayaTauil, fJoTpuMyiTecs
I BkasiBok i 36epexiTb i Ana BMKOpUCTaHHA B MalbyTHboMy. 3BepHiTb ocobnuBy yBary Ha
pekoMeHpaauii 3 6esneku.

YBATA!

Y Bi3Ky He JonycKaeTbCsH NepeBO3NTM Nacaxupis, aki cToaTb abo cnaaTe.
He BuKopucToBYyiTe rocTpi NpeAMeTy, Taki Ak Hixk abo HOXMLi, KON po3nakoByeTe AeTani.
He MoxHa f03BONATH AiTAM rpaTUCs, CTOATK Ha Bi3Ky abo 3anasutu Ha Bi3okK.

3aBxXan nepeBipsaiiTe Bi3oK Nepes BUKOPUCTaHHAM, W06 nepekoHaTucs, Wo BiH Ma€ fobpuit TexHiuHKiA cTaH. Mpu
HeoBXiAHOCTI MIATAMHITE eNeMeHTU KOHCTPYKLIT Ta CKNafeHi 4acTUHU.

MoHTax HeobxiAHO BUKOHYBATW B HEAOCTYNHOMY ANS AiTei MiCLi, OCKiNbKK eski YaCTUHU MOXYTb MaTW rocTpi
Kpai abo cTaHOBUTU Hebe3neky BAABNEHHS.

MowkopxeHi abo 3HoweHi feTani HeobxiaHo HeraiHo 3aMiHUTK abo BiApeMoHTyBaTU.

He nepesuulyiiTe MakcMManbHy BaHTaXoMifAOMHICTb MPUCTPOIO, Aka BUHOCUTL 680 K.

Mip yac TpaHcnopTyBaHHR BaHTaXiB YHWKaNTe BENIMKUX SM i KaHaB.

BynbTe obepexHi nig yac pobotn Ha KpyToMy cxuni (naropbil, ockinbku Bi3ok MOXe NepekuHyTUCs.
3HWXKYNTe WBWAKICTb Nif Yac pyXy no HepiBHIi MicueBocTi, Nobnusy cTpymkis, kaHas abo cxunis.
LLlo6 yHuKHYTV TpaBM Ta/abo nowkomxeHHs obnagHaHHs - HE I'IEPEBVILLI,YVITE wemnakicTb 25 kM/rog.
He BukopucToByiTe BUpib Ans uineit, BIAMIHHUX BiA TUX, Aki cnoyaTtky nepeabayas BUPOOHMK.
3apxan byabTe obepexHi nif yac 3aBaHTaXeHHS Ta po3BaHTaXeHHs Bi3ka.

BykcupyBaTh Tinbkn peKoMeHA0BaHUMI TPaHCMOPTHUMY 3acobamu (cafjoBUMM TpakTopaMu Ta KBaapoLuknamu).
Mepepn noyaTkoM poboTu 3aBXAM 3akpinntoiTe Ta bnokyiTe Bizok-camockuy.

Bupib npusHayeHunin ans BUKOpUCTaHHSA ofHielo ocobolo.

3aBxXau TpMMainTe pyku Ta HOrv Mopani Bif, pyXoMnux YacTuH Mif yac poboTu npuctpoio.

Mip vac poboTn 3aBXAKN TpuMaiTe poboyy 30HY B YNCTOTI.

I'qu vyac pOﬁOTI/I EIi3Ka-CaMOCKI/I,ELa 3aBxaun Ha,qﬂral?rre 3axncHe cnopsapXeHHAd, 3axucHi OKynapu, pykaBnu4kn Ta
poboue B3yTTA.

ﬂﬂﬁ 3aranbHOro YnuleHHa Ta 06CJ'|\/I'OBYBBHHR EMKOPVICTOBYVITG M'ﬂKy TKaHUHY 3 M'SKWM MUKOYUM 3acobom.

Bupib He npu3HaueHnit ans nepese3seHHs niofeit abo TBapuH.



YBATA!

MonepepxeHHs, 3acTepexXeHHs Ta iHGopMallis B LbOMYy NOCIBHMKY He OXOMKTbL YCiX YMOB i cUTyaUil, ki
MOXYTb BUHWUKHYTU Mif 4ac ekcnnyaTauii.

KopuctyBay mnoBuHeH pAoTpuMyBaTMUCA 3[0pOBOro ry3ay Ta
obepexHOCTi Npu BUKOpUCTaHHI BUpoby!

BukopucToByiiTe BMPi6 TiNbKKU 32 NPU3HAYEHHAM.

Askyemo 3a posipy! Mu papi cninbHo cTBOpOBaTM Ball NPOCTip i paji, Wo Bu
obpanu Haw nNpoaykT. Mn BneBHeHi, Wo BiH BamM gobpe nocnyxuts!

. www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl



Nombre del producto: Productor:
Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.
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61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Antes de utilizar el aparato, lea el manual de instrucciones original, siga sus indicaciones y
consérvelo para futuras consultas. Preste especial atencion a las instrucciones de seguridad.

ADVERTENCIA!

No se permiten pasajeros sentados o de pie en el carro.

No utilice objetos afilados como cuchillos o tijeras al desembalar los articulos.
No se debe permitir que los nifios jueguen, se paren o se suban al carro.

Si es necesario, apriete los elementos estructurales y las piezas montadas.

Realice el montaje fuera del alcance de los nifos, ya que algunas piezas pueden tener bordes afilados o suponer
un riesgo de asfixia.

Las piezas danadas o desgastadas deben sustituirse o repararse inmediatamente.

No supere la capacidad de carga maxima de la maquina de 680 kg.

Evite los agujeros grandes y las zanjas al transportar cargas.

Tenga cuidado al circular por una pendiente pronunciada (colina), ya que la carretilla podria volcar.

Reduzca siempre la velocidad cuando circule por terrenos irregulares, cerca de arroyos, zanjas o en pendientes.
Para evitar lesiones personales y/o dafios al equipo, NO EXCEDA los 25 km/h (15 mph).

No utilice el producto para fines distintos de los previstos originalmente por el fabricante.

Tenga siempre cuidado al cargar y descargar el carro.

Remolque sdlo con vehiculos recomendados [tractores de jardin y vehiculos todo terreno).

Asegure y bloquee siempre el volquete antes de empezar a trabajar.

El producto esta destinado a ser utilizado por una sola persona.

Mantenga siempre las manos y los pies alejados de las piezas méviles cuando utilice la maquina.

Mantenga siempre limpia la zona de trabajo mientras trabaja.

Utilice siempre equipo de proteccion, gafas de seguridad, guantes y botas de trabajo cuando maneje la carretilla.
Para la limpieza y el mantenimiento generales, utilice un pafo suave con un detergente suave.

El producto no estad destinado al transporte de personas o animales.



ADVERTENCIA!

Las advertencias, precauciones e informacion de este manual no cubren todas las condiciones y situaciones

que pueden producirse durante el funcionamiento. El usuario debe utilizar el producto con sentido cominy
precaucion.

Utilice el producto Gnicamente para los fines previstos.

Gracias por su confianza! Estamos encantados de co-crear su espacio y nos
alegramos de que haya elegido nuestro producto. Estamos seguros de que le
serd de gran utilidad.

www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl
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Nome do produto: Produtor:

Gregman Cart 20 Meester Group Sp. z 0.0.
61 - 369 Poznan, ul. Wagrowska 2
NIP: 7822769523, Regon 368932069

Antes de utilizar o aparelho, leia 0o manual de instrucdes original, siga as suas instrucdes e guarde-o
para referéncia futura. Preste especial atencao as instrucoes de seguranca.

ATENCAO!

N&o sdo permitidos passageiros sentados ou de pé no carrinho.

Nao utilizar objectos afiados, como facas ou tesouras, ao desembalar os artigos.
As criancas nao podem brincar, estar de pé ou trepar para cima do carrinho.

Se necessario, apertar os elementos estruturais e as pecas montadas.

A montagem deve ser efectuada fora do alcance das criancas, uma vez que algumas pecas podem ter arestas
vivas ou constituir um perigo de asfixia.

As pecas danificadas ou gastas devem ser imediatamente substituidas ou reparadas.

Nao exceda a capacidade de carga maxima da maquina de 680 kg.

Evite buracos e valas grandes quando transportar cargas.

Tenha cuidado ao operar num declive acentuado (colinal, pois o camido pode tombar.

Reduza sempre a velocidade quando viajar em terrenos irregulares, perto de ribeiros, valas ou em declives.
Para evitar ferimentos pessoais e/ou danos no equipamento, NAO EXCEDA 15 mph (25 km/h).
Nao utilize o produto para outros fins que nao os originalmente previstos pelo fabricante.
Tenha sempre cuidado ao carregar e descarregar o carrinho.

Reboque apenas com veiculos recomendados [tractores de jardim e ATVs).

Fixar e bloquear sempre o camiao basculante antes de iniciar o trabalho

0 produto destina-se a ser utilizado por uma so pessoa.

Manter sempre as maos e os pés afastados das pecas moéveis durante a utilizacdo da maquina.
Manter sempre a area de trabalho limpa durante o trabalho.

Usar sempre equipamento de protecdo, 6culos de seguranca, luvas e botas de trabalho quando operar um
carrinho.

Para limpeza e manutencao gerais, utilize um pano macio com um detergente suave.

Sl SESEEEEEEEHEROEQD OOopOoR

0 produto ndo se destina a transportar pessoas ou animais.
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AVISO!

Os avisos, as precaucoes e as informacoes contidas neste manual ndo cobrem todas as condicoes e situacoes

que podem ocorrer durante o funcionamento. O utilizador deve usar o bom senso e ter cuidado ao utilizar o
produto!

Utilizar o produto apenas para o fim a que se destina.

Obrigado pela vossa confianca! Temos o prazer de co-criar o seu espaco e
estamos satisfeitos por ter escolhido o nosso produto. Temos a certeza de que
sera muito util para si!

. www.gregman.pl @ kontakt@gregman.pl






